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Magna PT B.V. & Co. KG

M MAGNA

132889

Hemann-Hagenmeyer-Sir, 1, 74152 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7193123 / 27.06.2019

GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039863
Ci-:gé[“g?g&?ﬂ'\ﬁ . Purch. ord. Date:

Supplier's no.; 0000008003

70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020568 / 13.09.2017

ITALIEN Customer no.: 10005593

Consignee: 30005665

01 Serie

Person in charge: Knotr, Hr.

Tel. no./Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight 532,600 KG Net weight 446,400 KG Volumes 0,720 M3

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 2510200912 2400 PC 446,400 KG
Clutch Actuator Pump
Customer article number: 2510200912Positiont

900001 TBA-520921 2 PC 30 KG
MULTI-PATH PALLET WOOQD/STEEL. 600x800

900002  TBA-520880 - 40 PC 52 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315F{

900003  TBA-550528 . 2 PC 5 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim
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Magna PT B.V, & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Hermann-Hagenmeyer-Straf3e 1 Untergruppenbach

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Deutschland Pers, haftende Ges.: Magna PT

www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva;
Tipo Imballaggio

Quantiti lmballi: '

Conformita alle schede d'imballa: (@ -
Data gbrvoll: <)

Firma e

Handelsregister Niederfande  Bankverbindung:

Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
Geschéaftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 804
Thomas Klett




(D

Dle mit fett gadruckten Linlen elngerahmien Rubii-

(2

1-15 fEmnes 21+22

ous |a res

Auszuflillen unter der Ver-
antwortung des Absandars.

’ r Wi — P puu T v asgTves WAV T CESEIIIGIS ST LUITINUGTRE WIS = LAY JUF UIUeig I = ERYIIEHW 10T GILIEGIver
rosa = Exemplar (Cr Absender roge = p de l'expédi rosa = |aar voor afzendar rosa = Essemplaro per miitenta pink = Copy for sender rosa = Exemplar for alsendor
blau = Exemplar {0r Empfénger blou = Exemplalre du d blay = laar voor gead: rda bl = Essemplare per destinatario blug = Copy forconsignee  bloa = Exomplar for modiager
griin = Exemplar !Brﬁachmhe vert = Exemplaire du transporiaur groen = Examplaar voor vervoender vorde = Essemplare pertransportalore  green = Copy for cander gr5n = Exemplar for bafordrer

1 Absender (Name, AR
Expéditeur (nom, gk INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERMATIONAL
Magna PT B.V. & Co. KG Diese Befdrderung unteriegt trotz einer Ce transport est soumls, nonobstant
. gegentsiligen Abmachung den Bestim- taute clavuse contralre, 4 [a Caon-
Werk Bad Windsheim mungen des Obereinkammeans Ober dan vention relatlve au contrat de trans-
- Logistike Befdrderungsvertrag Im intemalionalen port Internatlonal de marchandises
gistik - StraBeng2lerverkehr (GMR). par route (CMR).

Biireghernhg [~ =
Empiangar (Nama, Anschi o
2 GoSinatAir Trom, adresseft'plégmlws Bad Windsheim

1 6 Frachtfihrer {Name, Anschrift, Land)
Transparteur (nom, adrasss, pays)

(T o gy T emmE ] 49
S einvaiEner s G PEE e

% Ny R | P Y ] e
For g, ok y * o issedionenel BredRtion H(G!
M o (7 Y Y
- Co-Ronm=Cirn 0 88
=7 TameT], P~ .
d AR wl B =08 Lelinlo-buag

A arn s g e e T o o TR

"
e - . A SR A AT 8 vy .u..l»..__v..,...:\.,__‘-..J*\_,,E“‘.,._....,_..L_{_J.Q
3 Ausliefarungsort des Gut 17 _hljachioluende Fracmﬂlhrer(Nam% Anschrift, Land}

Lss parties encadrées de lignes grasses
dolvant &lre remplls par le transperalr;

Ueu prévu pour fa llvralsgrs\ de la marchandise ransponours successlis (nom, adresde, pays)
ol 7 IURILL DAMIA,NA
Land/Pays Rq ; * ; o) Zona Rprale, 28/A
e = ) 70037/Rayp di Puglia (BA)
cod. FIscéRLIYPiEE\ﬁPg% Hease
Partita IWA: O
Iscrizione Albo: BA?JG%M/AF;‘ 7 g LR

= T RS ) : B KRR i — Vorbehalte und Bemerkungen der Frathtiohrer
Land/Pays " - 18 Rdsane ot dasanalions des i sporeurs

pon-

plir 5

Atam

18D YeWLUNN-N UeteBazue EXqNY J8p 8)ieZ La]218| 18P U)1S) WSNRD toyaIPyw;ab og,

A baLuLLn

L PUR [ G8SB[Y Jop J0I08 ‘epoosBunyupiysegeuLNL pun eddrbsBun

‘vIbe amdeun 'wQy suep 8jejagds BPUEBLLIED MDA 32 19 |. GBSS5E|D S30 SB5|PUEYDIB "s|sulny Us Uohiouisar ap apoo &} 10 ebergwe,p ednais ‘'eyenbpe,p aiguin AIND GgLINN :01ped np oub|| c1g)wep vl B 1enb)pu| ‘sosnaieBuep Eps|pulloiBw 6p seT LI,
YAV LELY'S Z8sqy Uo||Eiualnyopiapuos ayals +

A 31
¢ | patumspate Magna BT BY. & CorKG S:il ';;’t:gt:‘t (T
B Belgefilgte Dokumente I
5 B Bogehigts Doxumente, [ ; gth' ein _box 2\? 0 Iransport e guous, Wik .. .ou
5 - Loglstik - mye ;s mentioned in CMR. on behalf of the business as
& I n j .
2 _ Burgbernheimer Strape 5 oned in box 2 te the place of destination in box 3
5 ~* 91438 Bad Windshaim .
£ > Ko Ichen u. N @ Anzah| der Packstitcke Azt der Verpackun QOffiz. Benennung f, d, BelSrdening” Sratistiknummer Bruttogewlcht In &g Umtang [n m?
::::: 6 M":Hﬁi? eﬂumé?un;m " Nombra des colis 8 Mode d'en?ballagg 9 Désignaﬁon'omcglalle da transpor?' 1 No. statistique 11 PaTds%rut. kg 12 Cubage m3
z
E
2
5 ¢
2 £ a7
2 (. o<
=3
£
12 7 x
i i Bl ~
UN-Nummer Ban. Gefahrzettelmuster-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbeschrdnkungscode 1 zu zahlan vom: Absender W?h:un EmBIHn ar
Numéro UN sNrL9  |Numére d'atiguatte Grouga ode de Ictlon A payer par L'expédiieur Monnaig Le Deslinatalra
Nom d'emballage en tunnels Fracht
UN voit N99 Prix de transport
ErmiiBlgungen
I des Absenders (Zoll- und sonstige amtiiche Behandlung} Sondervarschritien Eouion
Isungen - =
13 ﬂfmnum% de Fexpaditeur {farmalilés dotanléres et autres) Prescriptions particulléres ggflndsghansumme
Zuschlage
Suppléments
Nebangeblhren
Frals accessolkes
Sonstiges
. Divgrs. +
| Zu zahlande Gesami-
summe/Total 4 payer
1 4 Rilckersiatiung
Remboursement
Frachlzahlungsanweisunga Besondare Varelnbarungen
1 prr‘égc;rpnun"§~ﬂrrmnnmgsgen'-.‘am 20 Canventions pariculléres
L | Fret
& | Franco
S | Unfrel
g or Franco — - =—
u atum
P A a AT T 4 ‘4 24 Hécslill%:\“(‘i%asnmamhandisas Dale
T
@ am
23 le
e
Magna PT B.V. & Co. KG
Wik SnshMiindkn A Unlerschrift und Stempel des Frachtfiihrers W ‘/;4 /\) Unterschriit und Stempel des Empllngers
B8]
%é?éﬁfﬁ?gﬂq; fing| : Vexpéditeur] = (S‘I‘ ?:r:{f.lrs et ﬂmbrgrgg uansBorlaur) (Signature et timbre du destinatalra}
An der Entfamtin &
25 mi?%%’#ﬁﬁ%ﬁﬂ%ﬁ%r gtrage"’f 9 Paletten-Absender - Expéditeur des paleties Paletten-Empfinger - Destinataire des palettes
Bad Wil i
438 Bad Windsheim bls km ol KQ;E'H—TETN o
Art Anzahl | Jausch | f2u Fek A cpi Tausch
¥id lej l', [T . ey
Euro-Palette glﬁm%' 70026 Mad gno {BA}
{
Giterbox-Palette Gitterbox-Palette
Iy T
Elnfach-Palette Elnéa-FGJrU 2019

ertragspartne. 18 ftyy = \, /!,
%?V e rdiﬂ::;hfznze]chen P Bestitigung des Emplingars/Datum/Unlerschiiit [} %}{fﬁ@gb@ﬁhrﬂg}gwgma?ﬁ‘ﬂ i
ve T iy P "

< ! B' Sr IL”" ) nﬁCc S‘J){]Ua“ta e quanﬁtan
Anhdnger ?‘rn Cowm D a o LET2RLE
=5 3% Q<) oo ]
Benutzte Gen-Nr. (] National [] silateral CleGg [] cemr

=




